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A Slolonel Dios Dßa Viåaj

HABACUC

Habacuc sbßi jun libro tic, yujto a slolonel Dios yalnac dßa viåaj Habacuc
tzßibßabßilcan dßay. Ayic satbßilxoel ebß aj Asiria yuj ebß aj Babilonia, ataß syamoch ebß
yicßanecß juntzaåxo nación ayoch dßa yalaå smandar ebß aj Asiria chiß. A viåaj Nahum
syal viå tas ajnac choåabß Nínive sateli. Axo viåaj Habacuc chiß, tzßoch val viå ilcßolal
yuj chucal scßulej ebß schoåabß Dios sicßbßilel yuuj. Scßanbßan viåaj Habacuc chiß dßa
Dios, jantac to val tiempo stechaj yilanoch ebß anima chiß yuj schucal. Yalan Dios to a
ebß aj Babilonia ol yacßlabßej yic ol yacßanoch syaelal ebß schoåabß. Yuj chiß scßanbßanpax
viåaj Habacuc chiß icha tic: ¿Tas yuj a juntzaå anima te chuc chiß tzacßlabßej yic
syacßanoch syaelal ebß anima quenåej val smul tic? xchi viå. Yuj chiß spacanpax Dios
dßa viå, yalani to yovalil ol yacßpaxoch syaelal ebß aj Babilonia chiß ayic ol javoc
stiempoal. Yacbßan mantzac elcßoch jun chiß, a ebß scßanabßajan Dios, svachß
cßanabßajejocabß ebß, ayocabß och Dios chiß yipoc scßool ebß. Axo dßa slajvubß jun libro
tic, ataß syalaß tas ol aj satjiel ebß aj Babilonia chiß. Aypaxoch jun bßit yic aloj vachß
lolonel dßa Dios yic sbßitaji. Syalanpaxi to a Dios ayoch yipoc scßol viå schecabß Dios
chiß, vachßchom ayecß viå dßa scal syaelal.,1

Ix yal viåaj Habacuc

yuj tas maå tojoloc

1 1 Aton lolonel tic ix yal Jehová
dßayin Habacuc in tic, a in ton

schecabß in.
2 Ix val dßa Jehová icha tic:

Mamin Jehová, ¿bßaqßuiåto ol a
cha abß tas svalaß? Ina jantac yel
vav tzin cßanan a colval. ¿Tom
maå ol ach colvaj dßayoå? Jan-
tac vavaj dßayach yuj ebß anima
sqßuechaaå yixtan ebß anima dßa
co cal tic.

3 ¿Tas yuj tzacß vil juntzaå chucal
scßulej ebß anima yedß juntzaå
tas maå tojoloc scßulej ebß?
Axoåej chucal, miloj anima,
oval yedß telajbßail scßulej ebß
anima svilaß.

4 Maxtzac yacßochlaj yopisio a ley
ebß yajal, maxtzac chßolbßitajlaj

ebß anima dßa stojolal. A ebß
vachß sbßeybßal, tzßixtaj ebß yuj
ebß scßulan chucal. Sqßuexan
tojolal ebß dßa chucal, xin chi
dßay.

A spac syal Jehová

5 Ix tacßvi Jehová, ix yalan icha
tic: Ilecnabß juntzaåxo nación,
satocabß e cßool, yujto toxo ix in
naß tas juntzaå ol in cßulej dßa e
cal dßa jun tiempoal tic. Ayic ol
ujoc juntzaå chiß, vachßchom ay
mach ol alan dßayex, palta ijan
val maå ol e chalaj.

6 Ol vicßcot ebß caldeo yic syacß
oval ebß eyedßoc. A juntzaå
anima chiß, junelåej malaj jabßoc
yoqßuelcßolal ebß. Aåej oval
sgana ebß. Tzecß yoymitej yol-
yibßaåqßuinal tic ebß yic syican-
can lum luum ebß maå yicoc.
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7 A juntzaå anima chiß, te ay
smay ebß, ste xiv ebß anima dßa
ebß. Syicßvalchaaå sbßa ebß. Aåej
dßa spensar ebß scot tas snibßej
scßulej, yujto nivan yelcßoch ebß
snaani.

8 Ecßto sjelanil sbßey nocß schej ebß
dßa yichaå nocß tzßibßchoj. Axo
ebß soldado ayqßue dßa yibßaå
nocß chej chiß, ecßto te ov ebß dßa
yichaå nocß oques tzßecß dßacß-
valil. Maåxo bßischajbßenoc nocß
schej ebß, najatto ay nocß scot
lemnaj nocß dßa oval chiß, icha
nocß chßacbßa ayic syaman
schibßej nocß.

9 Satcanel masanil tastac ebß bßaj
tzßeqßui, ste qßuechaaå xivcßolal
yuj jantac tas scßulej ebß. Icha
sbßisul yarenail stiß aß mar, icha
chiß sbßisul ebß anima syicßbßat
ebß dßa schoåabß.

10 Toåej sbßuchvaj ebß dßa ebß rey
yedß dßa ebß anima nivac yel-
cßoch yalani. Toåej stzetzej jun-
tzaå choåabß ebß ayoch
smuroal. Sbßoqßue bßulan lum
luum ebß stecßnubßoc dßa spatic-
tac juntzaå smuroal chiß yic
syacß ganar juntzaå choåabß
chiß ebß.

11 Tzaåej yacß ganar junoc choåabß
ebß, sbßat ebß dßa junxo. Icha
yecß chacxuxum icß, icha chiß
yecß ebß. Tzßoch smul ebß dßa
vichaå, yujto a yip ebß syacßoch
sdiosaloc, xchi Jehová.

A tas ix yalxi viåaj Habacuc

12 Ix valanxi icha tic: Mamin
Jehová, Dios ach taxoni, tojol
ach toni. Maå ol oå a cha satel
dßa junelåej. Ach Jehová co
Columal, a ach ix acß yip ebß

caldeo yuj acßanoch yaelal dßa
quibßaå.

13 A ach tic, maå jabßoc scha a cßol
chucal, max a nibßej il co chucal
a oå anima oå tic. Palta, ¿tas
yuj toåej tzach och qßuelan dßa
ebß anima te chuc chiß? Ina a ebß
chuc van satanel ebß vachßtacto
sbßeybßal.

14 ¿Tas yuj icha nocß chay ay dßa
yol aß mar tzoå utej a oå anima
oå tic, ma icha nocß nocß malaj
yajal tzoå utej?

15 A ebß caldeo tzßicßanecß jun-
tzaåxo nación, icha scßulej ebß
yamum chay ayic syaman nocß
chay ebß yedß qßuen anzuelo
yedß pax chßaå chimpa, axo yic
syilan ebß sqßueul bßulnaj nocß
chay chiß, ste tzalaj ebß.

16 Yuj chiß, a ebß yamum chay
chiß, tzßoch ebß ejmelal dßa
qßuen yanzuelo yedß dßa
schimpa, syacßan silabß ebß dßay,
såusanpax incienso ebß dßa jun-
tzaå syamcßabß chiß. Ste tzalaj
ebß yujto vachß sva ebß yuj
syamcßabß chiß.

17 ¿Tom ol syamåej juntzaå nación
ebß caldeo yedß syamlabß, yic
satel ebß anima ebß dßa maåxa
oqßuelcßolal?,12

21 Icha yajoch junoc staåvumal
choåabß, icha chiß ol aj in
taåvan vabß tas ol yal Jehová
dßayin, yic snachajel vuuj tas ol
yutej spacan tas ix in cßanbßej
dßay, xin chi.

A spac ix yacß Jehová

2 Ix yalan Jehová dßayin icha tic:
Tzßibßejcan juntzaå tas ol in
chßox il tic dßa junoc lechaå lum
tzßacbßil luum, yic a mach ol
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avtanoc, ol bßat yalel dßa elaå-
chamel.

3 A jun tas van ilan tic, manto
cßochlaj stiempoal yelcßochi,
palta yovalil ol elcßochoc, maå
esoclaj. Taåvej, vachßchom olto
ebßoc, palta ol elåejcßochoc.

4 Tzßibßej to a ebß te chuc, te
acßumtac syutej sbßa ebß, palta a
ebß tojol sbßeybßal, ol ajåej ecß
ebß yujto tzin yacßoch ebß dßa
scßool, xchi Jehová.

A tas ol aj ebß ixtum anima

5 A ebß aj Babilonia te acßumtac
ebß, smusej sat ebß anima ebß
icha aå aå smusan sat ebß
tzßucßani. Max och vaan ebß
sayan tas snibßej. Slaj smac-
canecß slum masanil nación ebß.
Lajan ebß icha chamel, ma jul
bßaj smucchaj ebß chamnac max
tzactzaj schaan ebß chamnac
chiß.

6 Palta masanil ebß anima dßa jun-
tzaå nación tzßacßji ganar chiß,
ol bßuchvaj ebß dßa ebß chiß, ol
yalan ebß icha tic: Obßiltac ex,
yujto ix ex och bßeyumal yuj
tastac maå eyicoc. ¿Bßaqßuiå ol
eyactej e molbßanqßue bßulan
masanil tas tze cha yuj eyixtan
ebß quetanimail? xcham ebß.

7 Ex aj Babilonia, ayic maå
naanoc eyuuj, ol cßoch ebß van
sqßuecan sbßoc chiß dßayex, ol
bßat ex xibßtej ebß, masanil tas-
tac ay dßayex ol yicßbßat ebß,
maåxa jabßoc ol yactejcan ebß.

8 Ix eyicßcanecß tastac ay dßa ebß
anima dßa juntzaåxo nación,
palta a ebß ixto cani, a ebß ol
icßanecß tastac ay dßayex. Icha
chiß ol ex yutej ebß, yujto

tzijtum mach ix e milchamoc,
maj ocßlaj jabßoc e cßool dßa ebß
anima dßa juntzaå nación chiß
yedß dßa schoåabß ebß.

9 Obßiltac ex, yujto ix e bßudß e
pat yuj masanil tas ix eyelqßuej
chiß, yic syal e colan e bßa dßa
tas ay smay e naani.

10 Icha chiß ix aj eyicßancot qßuix-
velal dßa yibßaå e choåabß chiß.
A ex ix eyicßcot dßa eyibßaå,
yujto tzijtum nación ix e sateli.

11 A ebß ix bßoanoch yichtac e pat
yedß spatzabßil, ol avaj ebß yuj
yalan sbßa yuj syaelal munlajel
ix sbßo chiß.

12 Obßiltac ex sicßlabßil, ix laj e bßo
e choåabß yuj masanil tas ix
eyacß ganar dßa chucal ix e
cßulej, ix ex qßuechaaå e milan-
cham anima.

13 Masanil munlajel bßaj ix cßunbßi
juntzaå nación ix eyacß ganar
chiß, te nabßaåej. A cßacß ol
satanel masanil tas ix sbßo ebß
chiß. Icha chiß ix aj snaan Jehová
Yajal dßa Smasanil.

14 Tzßacan ol aj yojtacajel
stziquiquial Jehová yuj ebß
anima smasanil, icha tzßaj sbßudß-
jiel bßaj molanecß aß mar yuj a aß.

15 Obßiltac ebß tzßacßan aå aå
yuqßuej ebß yetanimail ay dßa
slacßanil spat yic syil sqßuixvelal
ebß ebß. Icha ex pax taß a ex tic,
obßiltac ex, yujto a yedß yoval e
cßol ix eyacß qßuixvelal juntzaå
nación ay dßa e lacßanil.

16 A ticnaic, maåxo ol ex icßjoc-
chaaå, palta to ol iljoc e qßuix-
velal, icha ix eyutej eyilan
sqßuixvelal juntzaåxo nación
ayecß dßa e lacßanil. A Jehová ol
ex acßan qßuixvelal. Icha junoc

HABACUC 2 1350

Biblia en Chuj de San Mateo Ixtatán, 1ra ed. © 2007, Sociedad Bíblica de Guatemala



ucßum aå tzßecß yibßaå yucßan
aå, icha chiß ol ex ajoc. Ol eyabß
syail yuj Jehová, icha yaelal ix
eyacßoch dßa yibßaå juntzaåxo
nación. Yuj chiß qßuixvelal ol ex
ajcan yuj eyacßumtaquil.

17 A ex tic, ix e chßaquel teß nivac
teß dßa Líbano, yuj chiß a ticnaic,
van eyabßan syail. Ix e milcham
nocß nocß taß, palta axo ticnaic a
nocß ol ex acßanoch dßa xivcßolal.
Icha chiß ol ex utajoc, yujto maå
jantacoc anima ix e milchamoc.
Maå jantacoc chucal ix eyacßoch
dßa snación ebß, dßa schoåabß ebß
yedß dßa ebß anima cajan dßa
schoåabß ebß chiß.

18 Malaj vachß yoch junoc comon
dios sbßo ebß anima. A juntzaå
chiß, toåej tzex satbßeyecß yuuj,
max yal-laj sloloni. ¿Tas yuj a
ebß sbßoan chiß syacßoch juntzaå
sbßo ebß chiß yipoc scßool?

19 Obßiltac ex mach ex tzeyal icha
tic dßa juntzaå yechel bßobßil dßa
te teß: Aqßuec el e vayaå, xe chi
dßa teß. Qßueaåec liåan, xe chi
pax dßa qßuen qßueen toxonton
max lolonlaj. ¿Tom syal ex
scuchbßan juntzaå chiß? Vachß-
chom copopi yilji juntzaå chiß
yuj qßuen oro, ma yuj qßuen
plata, palta malaj tas syal yuuj,
yujto malaj spixan.

20 Palta a Jehová, ayecß dßa yol stem-
plo yicåej yaji, yuj chiß
numanocabß tzßaj masanil tas ay
dßa yolyibßaåqßuinal tic dßa yichaå.,23

A slesal viåaj Habacuc

31 Aton in lesal a in Habacuc in,
schecabß in Dios.

2 Mamin Jehová, ayic svabßan
yabßixal masanil tas a bßonac,

ste sat in cßol yuuj. Bßo icha tas
a bßonac dßa pecaß chiß dßa co
tiempoal tic. Vachßchom dßa scal
yoval a cßool, chßox oqßuelcßolal
dßayoå.

3 A Dios Axoåej Ochi, scot dßa
lum tzalan Parán dßa yol yic
Temán. Smacchajel masanil sat-
chaaå yuj stziquiquial, axo
masanil yolyibßaåqßuinal tzßalan
vachß lolonel dßay.

4 Sjavi dßa scal stziquiquial.
Tzßelta copoljoc cßacß dßa yol
scßabß, schßoxanel spoder
cßubßanel yuuj.

5 A ilya bßabßel sbßat yuuj, a dßa
spatic tzacßan sbßat chamel.

6 Ayic tzßoch vaan, tzßibßxiqßue
lum luum tic smasanil. Masanil
juntzaå nación slaj ibßxiqßue yuj
xivelal ayic tzßoch qßuelan dßa
ebß. A juntzaå lum vitz aytaxon
dßa pecaß, slaj qßue tamaljoc
luum, slaj em laåaljoc luum.
Yujto a Jehová van sbßoan icha
tas sbßonac dßa pecaß,

7 yuj chiß svil yochcan ebß anima
cajan dßa choåabß Cusán dßa
ilcßolal. Svilpax yochcan ebß
cajan dßa choåabß Madián dßa
xivcßolal.

8 Mamin Jehová, maåoc dßa aß
nivac aß ix cot oval. Maåoc pax
dßa aß mar ix cot yoval a cßool.
Ayic ix ach bßat dßa oval yic tza
satel ebß ajcßool, ichato ix ach
qßue dßa yibßaå a chej, mato
ach qßue dßa yol a carruaje yic
oval.

9 Ichato ix laj icßqßueta a jul-labß
dßa yol yedßtal, yic tzach julvaj
yedßoc.
A aß nivac aß, ix teß qßue aß, ix el
aß dßa smelemal uuj.
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10 Ayic ix a chßoxan a bßa, ix te ibß-
xiqßue lum nivac vitz, ix cot
nivac yaxåabß dßa satchaaå, ix
cßaå sqßue chulnaj aß mar, ayxo
smay ix aj sqßue vaan aß ayic ix
a chßoxan a bßa chiß.

11 Ix och vaan cßu yedß qßuen uj
ayic copoljubß yel scßacßal a
jul-labß yedß a lanza ayic sbßati.

12 Yedß yoval a cßool ix a tecß-
canem lum luum tic. Yedß pax a
cßacßalcßolal ix a tecßcanem jun-
tzaå nación.

13 Ix ach elta yic tzach colvaj dßa a
choåabß yedß dßa viå rey sicß-
bßilel uuj. Axo viå yajalil ebß
anima te chuc, ix a tecßcanem
viå. Ix a satel schoåabß viå,
masanto ix checlaj yich.

14 A ebß yajal yaj dßa scal ebß ajcßol
chiß, a yedß syamcßabß ebß yic
oval, a yedßoc ix a milcham ebß
ayic ix ja ebß dßayoå yic tzoå
satanel ebß yalani.

15 Ichato ix ach bßey dßa yibßaå aß
mar yedß nocß a chej, yuj chiß ix
qßue chulnaj aß mar chiß.

16 Ayic ix vabßan masanil tas ol
javoc dßa quibßaå, ix in xiv-
qßuei. Ix ibßxiqßue in tiß. Masanil
in nivanil ix el yip, ix el pax
yip in xubß. Vachßchom icha
chiß ol ajoc, palta nivan ol
vutoc in cßol in taåvan jun cßual
ayic ol javoc yaelal dßa yibßaå
ebß tzßacßan oval quedßoc.

17,18 Tzin te tzalaj val uuj ach
Jehová in Columal, vachßchom
maå ol xumacan teß higo, maå
ol satan teß uva yedß teß olivo,
maå ol yacß sat tas tzßavchaji,
vachßchom ol satel masanil nocß
calnel yedß nocß vacax dßa yol
macteß, palta ol valåej vachß
lolonel dßayach.

19 Mamin Jehová, a ach tzacß vip,
tzacßan yip voc yic syal in bßey
icha nocß cßultaquil chej, tzin
icßanqßue bßaj chaaå, bßaj ol in
colchajoc.
Bßitajocabß jun bßit tic yuj
viå scuchbßan ebß sbßitan yedß
juntzaå yamcßabß ayoch
schßaåal.
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